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ВНИМАНИЕ! 

Перед  использованием инструмента прочтите и поймите данную 
инструкцию. Соблюдайте правила безопасности. Держите данную 

инструкцию вблизи с инструментом.

Ê-12004
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1. Инструкция по безопасности

ВО ИЗБЕЖАНИЕ ТЯЖКИХ ТЕЛЕСНЫХ ПОВРЕЖДЕНИЙ И МАТЕРИАЛЬНОГО УЩЕРБА 
перед использованием инструмента внимательно прочитайте и уясните 

приведенные ниже требования "Инструкции по безопасности", 
НЕСОБЛЮДЕНИЕ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЙ МОЖЕТ ПРИВЕСТИ К СМЕРТИ ИЛИ 

СЕРЬЕЗНОЙ ТРАВМЕ. 

МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ПРИ ИСПОЛЬЗОВАНИИ 

ИНСТРУМЕНТА 

РАБОТАТЬ В ЗАЩИТНЫХ ОЧКАХ 
Во время работы с инструментом существует опасность повреждения 
глаз. Во время выхода отработанного воздуха грязь (пыль, опилки и т.п.) 
может попасть в глаза, или крепеж, отскочивший от поверхности, может 
нанести вред/покалечить глаза. Поэтому, во время работы, всегда носите 
защитные очки. Работодатель и работник должны быть уверенны, что очки 
одеты. Защита для глаз должна соответствовать ГОСТ 12.4.011-89 
«Средства защиты работающих», которая обеспечивает защиту, как с 
профильной части, так и с фронтальной. Работодатель обязан обеспечить 
всех работающих средствами защиты глаз (защитными очками). 

РАБОТАТЬ В ЗАЩИТНЫХ НАУШНИКАХ 
Защита органов слуха должна использоваться в случаях, когда рабочая 
обстановка создает шум, превышающий максимально допустимый уровень, 
во избежание их повреждения. Работодатель должен быть уверен, что его 
сотрудник, а также другие люди, находящиеся в зоне повышенного уровня 
шума, имеют и используют защитные средства органов слуха во время 
работы. 

НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ ДРУГИЕ ГАЗЫ, КРОМЕ ВОЗДУХА 
Данный инструмент спроектирован для работы только на сжатом воздухе. 
Не подключайте инструмент к источникам, в которых давление сжатого 
воздуха превышает максимально допустимое для данного инструмента. Не 
подключайте инструмент к источникам, наполненным воспламеняемыми 
газами (кислород, ацетилен, и т.д.), существует опасность воспламенения и 
взрыва. 
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РАБОТАЙТЕ НА МИНИМАЛЬНОМ ТРЕБУЕМОМ ДАВЛЕНИИ 
Данный инструмент спроектирован для работы на давлении сжатого 
воздуха 0,63 МПа (6,3 бар). Запрещается использовать инструмент при 
давлении сжатого воздуха более 0,83 МПа (8 бар). Никогда не подключайте 
инструмент к источнику с давлением сжатого воздуха 1,4 МПа (14 бар.), 
это может вызвать взрыв и нанести тяжкий вред здоровью или даже 
смерть. 

НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ ИНСТРУМЕНТ РЯДОМ С ВЗРЫВООПАСНЫМИ И 
ЛЕГКОВОСПЛАМЕНЯЕМЫМИ ВЕЩЕСТВАМИ 
Запрещается использовать  инструмент рядом с взрывоопасными и 
легковоспламеняемыми веществами (растворитель, бензин и т.п.). 
Существует опасность затягивания компрессором паров взрывоопасных и 
легковоспламеняемых веществ и попадания в инструмент, что в 
дальнейшем может привести к возгоранию и взрыву.  

НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ ИНСТРУМЕНТ ПРИ ТЕМПЕРАТУРЕ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ   НИЖЕ 
+5°C
Запрещается использовать  инструмент при температуре окружающей 
среды ниже +5°C, так как при низких температурах снижается 
эластичность резинотехнических изделий. Уплотнение не обеспечивается, 
снижается ударная сила, амортизатор разрушается значительно быстрее.

ИСПОЛЬЗУЙТЕ РЕКОМЕНДУЕМЫЕ ФИТИНГИ 
Соединительная арматура, установленная на инструмент, не должна 
сохранять давление воздуха при отсоединении от источника. При 
использовании неправильного фитинга в инструменте может сохраняться 
достаточное давление воздуха даже после отключения от источника, что 
может стать причиной непроизвольного выстрела крепежом, в результате 
которого возможно нанести травму себе или окружающим.  

ОТКЛЮЧАЙТЕ ИНСТРУМЕНТ ОТ ПНЕВМАТИЧЕСКОЙ СИСТЕМЫ, ЕСЛИ ОН НЕ 
ИСПОЛЬЗУЕТСЯ. 
Инструмент должен быть отключен от источника сжатого воздуха и 
разряжен после завершения работы или приостановке работ, а также при 
перемещении с одного рабочего места на другое. Отключите инструмент 
от пневматической системы.  

P=0.63 МПа 
(6,3 бар) 
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НЕ НАЖИМАЙТЕ НА СПУСКОВОЙ КРЮЧОК, ДО ТОГО КАК ВЫ ПРИСТУПИТЕ К 
РАБОТЕ 
В то время когда инструмент уже подсоединен к источнику сжатого воздуха, 
не нажимайте на курок, до того как Вы приступите к работе. Ïðè ïåðåõîäå ñ 
îäíîãî ìåñòà ðàáîòû íà äðóãîå íå íàæèìàéòå íà êóðîê, ñóùåñòâóåò 
îïàñíîñòü íàíåñåíèÿ âðåäà ñåáå è îêðóæàþùèì.

ÏÐÎÈÇÂÎÄÈÒÅ ÏÍÅÂÌÎÈÍÑÒÐÓÌÅÍÒÎÌ ÒÎËÜÊÎ ÒÓ ÐÀÁÎÒÓ, ÄËß ÊÎÒÎÐÎÉ ÎÍ 
ÏÐÅÄÍÀÇÍÀ×ÅÍ

ÓÑÒÀÍÀÂËÈÂÀÉÒÅ È ÑÍÈÌÀÉÒÅ ÂÑÒÀÂÍÎÉ ÈÍÑÒÐÓÌÅÍÒÒÎËÜÊÎ ÏÎÑËÅ ÏÎËÍÎÉ 
ÎÑÒÀÍÎÂÊÈ È ÎÒÊËÞ×ÅÍÈß ÎÒ ÂÎÇÄÓØÍÎÉ ÌÀÃÈÑÒÐÀËÈ

ÂÑÅÃÄÀ ÑÎÄÅÐÆÈÒÅ ÏÍÅÂÌÎÈÍÑÒÐÓÌÅÍÒ Â ×ÈÑÒÎÒÅ, ÏÎÑËÅ ÎÊÎÍ×ÀÍÈß ÐÀÁÎÒÛ 
ÏÐÎÄÓÉÒÅ ÅÃÎ ÑÆÀÒÛÌ ÂÎÇÄÓÕÎÌ

ÍÎÑÈÒÅ ÏÎÄÕÎÄßÙÓÞ ÐÀÁÎ×ÓÞ ÎÄÅÆÄÓ
Íå ðàáîòàéòå ïíåâìîèíñòðóìåíòîì â øèðîêîé, ñâîáîäíî-ðàçâèâàþùåéñÿ 
îäåæäå. Ñíèìàéòå ïåðåä ðàáîòîé óêðàøåíèÿ (êîëüöà, áðàñëåòû, ÷àñû, öåïî÷êè)

НИКОГДА НЕ ПРИВОДИТЕ ИНСТРУМЕНТ В ДЕЙСТВИЕ В ПУСТОЕ ПРОСТРАНСТВО 

НЕ ИГРАЙТЕСЬ ИНСТРУМЕНТОМ 

НЕ РАБОТАЙТЕ ИНСТРУМЕНТОМ, ЕСЛИ ХОТЯ БЫ ОДНА ДЕТАЛЬ НЕ ИСПРАВНА 

БЕРЕГИТЕ ИНСТРУМЕНТ 

Примите к сведению следующие основные положения безопасности в 
дополнение к вышеуказанной инструкции:  

• Не используйте инструмент как молоток.
• Переносите инструмент вручную, не тяните инструмент за шланг.
• Инструмент должен использоваться по назначению.
• Рекомендуемая температура окружающей среды при использовании
инструмента должна составлять от +15°C до +30°C.
• Храните инструмент в сухом месте вдали от детей.
• Не пользуйтесь инструментом без ярлыка безопасности.
• Не усовершенствуйте инструмент.
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ОСНОВНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ ИНСТРУМЕНТА Ê-12003, K-12004 

ОСНОВНЫЕ ПОКАЗАТЕЛИ 

Высота 70 мм 
Ширина 38 мм 
Длина 230 мм 
Масса 0,69 кг 

15-19 мм

ТЕХНИЧЕСКИЕ ПАРАМЕТРЫ 

НАЗНАЧЕНИЕ 

Ïèëà ñàáåëüíàÿ ïðåäíàçíà÷åíà äëÿ ðåçàíèÿ äðåâåñèíû, êðóãëîé è ïðîôèëüíîé ñòàëè, 
ñòàëüíûõ, àëþìèíèåâûõ è ìåäíûõ ëèñòîâ, ïëàñòèêîâûõ ìàòåðèàëîâ, à òàêæå 
ñòðîèòåëüíûõ ìàòåðèàëîâ (íàïðèìåð, ãàçîáåòîíà).  

2. Спецификация и технические характеристики

Ïèëüíîå ïîëîòíî 
Êóðîê ïîäà÷è âîçäóõà 

Âõ.øòóöåð 

Õîä ïèëüíîãî ïîëîòíà: 6-7 ìì

×àñòîòà êîëåáàíèé: 10000 /ìèí
Ñðåäíèé ðàñõîä âîçäóõà: 114 ë/ìèí
Ðàáî÷åå äàâëåíèå
íà âõîäå â èíñòðóìåíò: 

6,3 áàð

Ïðèñîåäèíèòåëüíàÿ 
ðåçüáà øòóöåðà: 

G1/4"

Ðåêîìåíäóåìûé âíóòðåííèé 
äèàìåòð øëàíãà:

10 ìì

KOMn/1EKT nocT ABK� 

�HcmpyMeHm 1 wm. 

cpumuHz (puc.1) 1 wm. 

Êëþ÷è 2 øm. 
�HcmpyKUU� 1 wm. 

Ïîëîòíà ïèëüíûå 3 wm. 

Ìàêñèìàëüíàÿ òîëùèíà 
ìàòåðèàëà:

1,5 ìì

K-12003 K-12004

8-10 ìì

5000 /ìèí
114 ë/ìèí

6,3 áàð

G1/4"

10 ìì

1,5 ìì
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3. Подключение к пневматической системе

НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ ДРУГИЕ ГАЗЫ, КРОМЕ ВОЗДУХА 

Данный инструмент спроектирован для работы только на сжатом воздухе. 

Не подключайте инструмент к источникам, в которых давление сжатого 

воздуха превышает максимально допустимое для данного инструмента. Не 

подключайте инструмент к источникам, наполненным воспламеняемыми 

газами (кислород, ацетилен, и т.д.), существует опасность воспламенения и 

взрыва. 

РАБОТАЙТЕ НА МИНИМАЛЬНОМ ТРЕБУЕМОМ ДАВЛЕНИИ 

Данный инструмент спроектирован для работы на давлении сжатого 

воздуха 0,63 МПа (6.3 бар). Запрещается использовать инструмент при 

давлении сжатого воздуха более 0,83 МПа (8,3 бар). Никогда не 

подключайте инструмент к источнику с давлением сжатого воздуха 1,4 

МПа (14 бар.), это может вызвать взрыв и нанести тяжкий вред здоровья 

или даже смерть. 

НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ ИНСТРУМЕНТ РЯДОМ С ВЗРЫВООПАСНЫМИ И 

ЛЕГКОВОСПЛАМЕНЯЕМЫМИ ВЕЩЕСТВАМИ 

Запрещается использовать  инструмент рядом с взрывоопасными и 

легковоспламеняемыми веществами (растворитель, бензин и т.п.). 

Существует опасность затягивания компрессором паров взрывоопасных и 

легковоспламеняемых веществ и попадания в инструмент, что в 

дальнейшем может привести к возгоранию и взрыву.  

ИСПОЛЬЗУЙТЕ РЕКОМЕНДУЕМЫЕ ФИТИНГИ 

Соединительная арматура, установленная на инструмент, не должна 

сохранять давление воздуха при отсоединении от источника. При 

использовании неправильного фитинга в инструменте может сохраняться 

достаточное давление воздуха даже после отключения от источника, что 

может стать причиной непроизвольного выстрела крепежом, в результате 

которого возможно нанести травму себе или окружающим. 

P=0.63МПа 
(6.3 бар) 
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ОТКЛЮЧАЙТЕ ИНСТРУМЕНТ ОТ ПНЕВМАТИЧЕСКОЙ СИСТЕМЫ, ЕСЛИ ОН НЕ 

ИСПОЛЬЗУЕТСЯ. 

Инструмент должен быть отключен от источника сжатого воздуха и 

разряжен после завершения работы или приостановке работ, а также при 

перемещении с одного рабочего места на другое. Отключите инструмент 

от пневматической системы. 

Используйте блок подготовки для обеспечения 
требуемого качества воздуха, подаваемого в 
инструмент. 

Блок подготовки должен состоять из 

следующих модулей: 

- Фильтр – помогает минимизировать

попадание в инструмент грязи, воды посторонних 

частиц. 

- Регулятор давления – предназначен для

регулировки необходимого давления сжатого воздуха, подаваемого в инструмент. 

- Лубрикатор (маслораспылитель) – предназначен для смазки инструмента, путем

дозированной подачи масла в воздух. 

Примечание: Максимальная длина шланга, установленного после блока подготовки, 

не должна превышать 5 метров. В противном случае эффективность работы 

лубрикатора будет снижена, и инструмент не будет получать необходимое количество 

смазки. 



4. Инструкция по применению
1. Перед началом работы

4.1.1. 

4.1.2. 
4.1.3. 
4.1.4. 
4.1.5. 

Наденьте защитные очки. 

Проверьте надежность крепежных соединений. 

Закапайте в инструмент 2-3 капли масла для пневмоинструмента.

Óñòàíîâèòå äàâëåíèå ñæàòîãî âîçäóõà ïîñðåäñòâîì ðåãóëÿòîðà íà 
áëîêå ïîäãîòîâêè íà îòìåòêå 0,63 ÌÏà (6,3 áàð).
Подсоедините инструмент к пневматической системе. Проверьте, 

нет ли утечек воздуха на инструменте. 

2. Работа инструментом

4.2.1. Наденьте защитные наушники, если уровень шума, превышает максимально

 допустимый уровень. 

4.2.2.  В процессе работы берегите руки и остальные части тела. 

4.2.5.  Ñâîåâðåìåííî çàìåíÿéòå ðàáî÷èé èíñòðóìåíò.
4.2.6.  Ïîñëå îêîí÷àíèÿ ðàáîòû, âñåãäà î÷èùàéòå èíñòðóìåíò. Íèêîãäà ãå 
èñïîëüçóéòå èíñòðóìåíò, èìåþùèé ìåõàíè÷åñêèå ïîâðåæäåíèÿ
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4.1.6. 

3. Âêëþ÷åíèå

4.3.1.

Îáðàòèòå âíèìàíèå, ÷òî ðèñóíîê ïðåäñòàâëåí â ïåðåâåðíóòîì âèäå äëÿ óäîáñòâà 
èçîáðàæåíèÿ. Äëÿ ïðåêîàùåíèÿ ðàáîòû èíñòðóìåíòàäîñòàòî÷íî ñíÿòü ïàëåö ñ 
áëîêèðàòîðà è ðû÷àãà.

Äëÿ ðàáîòû ñ ïíåâìîëîáçèêîì óêàçàòåëüíûì 
ïàëüöåì ïðîäâèíüòå áëîêèðàòîð (ïîçèöèÿ 1) íà 
ðû÷àãå, à çàòåì ïðèïîäíèìèòå ðû÷àã (ïîçèöèÿ 2) 
ââåðõ.

4.      Çàìåíà ïèëêè

4.4.1. Äëÿ çàìåíû ïèëêè ñ ïîìîùüþ îòâåðòêè îñëàáüòå âèíò, ðàñïîëîæåííûé ñíèçó 
îò ïèëêè (ïîç. 1) è îòêðîéòå ÷åðíóþ êðûøêó íàïðàâëåííûì äâèæåíèåì ââåðõ. 
Çàòåì ñ ïîìîùüþ øåñòèãðàííîãî êëþ÷à îñëàáüòå âèíò ñ øåñòèãðàííîé 
ãîëîâêîé ïîä êëþ÷, ðàñïîëîæåííûé ñáîêó îò òðóáêè (ïîç. 2). Âûíüòå 
èñïîëüçîâàííóþ ïèëêó èç ãíåçäà (ïîç. 3), âñòàâüòå íîâóþ ïèëêó è çàòÿíèòå 
âèíòû.



5.      Ñìàçêà

4.51. 

Ïíåâìîèíñòðóìåíò íåîáõîäèìî ðåãóëÿðíî ñìàçûâàòü.

Ïåðåä ñîåäèíåíèåì øëàíãà, äîáàâüòå íåñêîëüêî êàïåëü ïíåâìàòè÷åñêîãî ìàñëà âî 
âïóñêíîé âîçäóøíûé øòóöåð.

Èñïîëüçîâàíèå äðóãèõ âèäîâ ìàñëà ìîæåò ïîâëå÷ü óøóäøåíèå ðàáî÷èõ 
õàðàêòåðèñòèê èëè ïîëîìêó ïíåâìîëîáçèêà. 

Íàèáîëåå ëó÷øèé ñïîñîá ñìàçêè - ýòî óñòàíîâèòü â ïíåâìîëèíèþ ñìàçûâàþùåå 
óñòðîéñòâî (ëóáðèêàòîð, ñì. ñòð.7), êîòîðîå áóäåò àâòîìàòè÷åñêè ñìàçûâàòüñÿ 
ïíåâìîëîáçèê, íî åñëè òàêîé âîçìîæíîñòè íåò, òî íåîáõîäèìî êàæäûå 1-2 ÷àñà 
ðàáîòû ñìàçûâàòü ïíåâìîëîáçèê âðó÷íóþ, ÷òî ïîçâîëèò ïðîäëèòü ñðîê ñëóæáû 
èíñòðóìåíòà.

5. Хранение
1. Храните инструмент в сухом, теплом месте при температуре от 5 до 40°C 

вдали от детей.

2. Не храните инструмент при температурах ниже 0°С.

3. Èãáåãàéòå õðàíåíèÿ â ìåñòàõ ïîâûøåííîé âëàæíîñòè. Ïîïàäàíèå âëàãè 
âíóòðü ìîæåò âûçâàòü ïîÿâëåíèå ðæàâ÷èíû.

4. Ïåðåä õðàíåíèå è ïîñëå êàæäîãî èñïîëüçîâàíèÿ, äîáàâüòå ìàñëî â øòóöåð è 
âêëþ÷èòå ïíåâìîëîáçèê íà êîðîòêîå âðåìÿ.

5. При длительном хранении оберните металлические части инструмента 

промасленной бумагой для предотвращения коррозии.

6. Храните инструмент в оригинальной упаковке.

9 
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6. Ãàðàíòèÿ
1. Ãàðàíòèéíûé ñðîê ýêñïëóàòàöèè èçäåëèÿ ñîñòàâëÿåò 6 ìåñÿöåâ ñî äíÿ ïðîäàæè, ïðè

óñëîâèè ñîáëþäåíèÿ ïîòðåáèòåëåì ïðàâèë ýêñïëóàòàöèè, õðàíåíèÿ è òðàíñïîðòèðîâàíèÿ.
2. Âñå ïðåòåíçèè ïî êà÷åñòâó áóäóò ðàññìîòðåíû òîëüêî ïîñëå ïðîâåðêè èçäåëèÿ â

ñåðâèñíîì öåíòðå.
3. Ãàðàíòèÿ íå ðàñïðîñòðàíÿåòñÿ íà ðàñõîäíûå ìàòåðèàëû, ñìåííûå íàñàäêè, íàâåñíîå

îáîðóäîâàíèå è íà ëþáûå äðóãèå ÷àñòè èçäåëèÿ, èìåþùèå åñòåñòâåííûé îãðàíè÷åííûé
ñðîê ñëóæáû (â òîì ÷èñëå óäàðíèêè, øòîêè, ñàëüíèêè, ìàíæåòû, óïëîòíåíèÿ, øåñòåðíè è
êîëåñà çóá÷àòûõ çàöåïëåíèé, ïîäøèïíèêîâûå îïîðû, çàæèìû, óõâàòû è ïð.), à òàêæå íà
äåôåêòû, ÿâëÿþùèåñÿ ñëåäñòâèåì åñòåñòâåííîãî èçíîñ.

4. Âìåñòå ñ òåì ñåðâèñíûé öåíòð èìååò ïðàâî îòêàçà îò áåñïëàòíîãî ãàðàíòèéíîãî
ðåìîíòà â ñëåäóþùèõ ñëó÷àÿõ:

• ïðè îòñóòñòâèè ïàñïîðòà èçäåëèÿ
• ïðè èñïîëüçîâàíèè èçäåëèÿ íå ïî íàçíà÷åíèþ èëè ñ íàðóøåíèÿìè ïðàâèë ýêñïëóàòàöèè
• ïðè íàëè÷èè ìåõàíè÷åñêèõ ïîâðåæäåíèé (òðåùèíû, ñêîëû, ñëåäû óäàðîâ è ïàäåíèé,

äåôîðìàöèÿ êîðïóñà èëè ëþáûõ äðóãèõ ýëåìåíòîâ êîíñòðóêöèè), â òîì ÷èñëå
ïîëó÷åííûõ â ðåçóëüòàòå çàìåðçàíèÿ êîíäåíñàòà (îáðàçîâàíèÿ ëüäà)

• ïðè íàëè÷èè âíóòðè àãðåãàòà ïîñòîðîííèõ ïðåäìåòîâ
• ïðè íàëè÷èè ïðèçíàêîâ ñàìîñòîÿòåëüíîãî ðåìîíòà âíå àâòîðèçîâàííîãî ñåðâèñíîãî

öåíòðà
• ïðè íàëè÷èè ïðèçíàêîâ èçìåíåíèÿ ïîëüçîâàòåëåì êîíñòðóêöèè èçäåëèÿ
• ïðè íàëè÷èè çàãðÿçíåíèÿ èçäåëèÿ êàê âíóòðåííèõ, òàê è âíåøíèõ.

Ïðîèçâîäèòåëü – FROSP INDUSTRIAL CO., LTD 
256-5  CÍUNGSÍAN ROAD, HSINCÍU COUNTRY 30281 CÍUPEI, ÒÀÉÂÀÍÜ

email: frospindustrial@gmail.com 

Îôèöèàëüíûé äèëåð â ÐÔ - ÎÎÎ ÃÊ "ÒåõÌàø" 

email: info@pnevmoteh.ru 
ñàéò: pnevmoteh.ru 

Îôèöèàëüíûé äèëåð â Áåëàðóñè - ÎÎÎ "Ïíåâìîòåõöåíòð" 
email: info@pnevmoteh.by 
ñàéò: pnevmoteh.by 

Òåëåôîí ãîðÿ÷åé ëèíèè ñåðâèñíîãî öåíòðà: 

8-800-100-09-68 (ÐÔ)

8-017-302-78-87 (Áåëàðóñü)

Èëè â ñåòè Èíòåðíåò ïî àäðåñó: 
www.pnevmoteh.ru 
www.pnevmoteh.by 

http://www.for-est.ru/_services/services/
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